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HAPYIIEHWA TOYHOCTHU B PVQCKOPI YCTHOU
ITIYBANYHOU PEYU JKUTEAEN r. BUTEBCKA

JI. IT. HOBHKOBA"

YBumebckuii 2ocyoapcmeennwiii yuusepcumen um. IT. M. Maweposa,
np. Mockosckuii, 33, 210038, e. Bumebck, benapyce

PaccmarpuBatoTcst JJeKCHYECKHE OTKIOHEHHSI B PYCCKOW YCTHOM IMyOJIMYHOM peun, CBsI3aHHBIC C HApyIICHUEM JIMHT-
BUCTHUYECKUX YCIIOBUI TOUHOCTH. VccnenoBaHnue MpOBOAUTCSA HA OPUTMHAIBHOM MaTepualie, IpeCTaBIAonEeM co00i
3anucu (parMeHTOB COBPEMEHHOM PYCCKOW YCTHOM IMyONMYHOM peun sxutenel I. Buredcka, npo3ByyaBiieil Ha Teseka-
HaJlaX, KOHPEPEHIMSX U 3aceqanusX. [[poaHamm3upoBaHO COOMIOAEHIE OCHOBHBIX JJMHTBUCTHYECKUX YCIOBUI TOUHOCTH
peuH, Takux Kak ynoTpeOlieHHe ClIoBa, TOYHO 0O03HAYAIOIIEro MpPEeJMET MBICIIW; 3HAHUE CHHTAarMaTH4YeCKUX CBOMCTB
CJIOBA; TOYHBIH BBHIOOP CIIOBA M3 CHHOHMMHYECKOTO Psi/Ia; MCKIFOYAIOMINI JIBYCMbICIEHHOCTh BBIOOP 3HAYEHHsI MHOTO-
3HAYHOTO CJIOBA; YETKOE pa3TpaHNYCHUE TTApOHUMOB; 3HAHNE 3HAUCHHUH CJIOB y3KOH cdepsl yrnorpednenus. CrenaH Bbl-
BOJ] O TOM, 4TO B PyCCKOH YCTHOMW IMyOIMYHOM peun 00pa30BaHHBIX jKuTesel I. Buredcka pacnpocTpaHeHbl HapyIIeHHs
TOYHOCTH.

Knroueswie cnosa: YCTHasA Hy6J'II/I‘IHa${ PCUb; TOYHOCTH pCYU; KOMMYHHUKATHBHBIC Ka4€CTBA PCUH.

IMAPYIIOHHI AAKAAAHACIII Y PYCKIM BYCHbBIM
ITYBAIYHBIM MAYAEHHI JKBIXAPOY r. BILLEBCKA

JI. IT. HOBIKABA"

" Biyebeki 03apocaynw yuisepcimam ims IT. M. Mawspasa,
np. Mackoycxi, 33, 210038, 2. Biyebck, benapyce

Pasrnsmaroniia EKCigHBIA anXifieHHI ¥ PYCKiM BYCHBIM MYOJIYHBIM MayJEHHI, 3BS3aHBIS 3 MapyIIdHHEM JIiHT-
BICTBIYHBIX YMOY nakmaanacii. JlacieaBaHHE MpaBOA3ilIA Ha apbITiHAIBHBIM MaTAIphIsIe, SKI Ysayiuse caboil 3armichl
(parmenTay cydacHara pyckara 1myOiidHara MayaeHHs, siKoe IrparyJasa Ha TaJleKaHanax, KaH(GepIHIBIIX 1 HacsKIHHIX.
[IpaanasnizaBaHa BbIKaHAHHE ACHOYHBIX JIHIBICTBIYHBIX yMOY JNakijaJHacli MayJIeHHs, TakKiX SK Y)KbIBAaHHE CJIOBa,
SKO€ JlaKJajJHa aJUIIoCTPOYBae MpajJMeT JAYyMKi; BellaHHE CIHTarMaThIYHBIX YJacl[iBacled CJoBa; JakijaJHbl BbIOAp
ClIOBa 3 CiHaHIMIYHAra mmpary; BbIOap 3HAYIHHS MIMaT3HAYHATa CJIOBA, SKI BBIKITIOYAE IBYXCOHCOYHACITh, JaKIIaJHAC
pa3MexkaBaHHE ITapoHiMay; BeJaHHE 3HAUPHHSY CII0Y By3Kail cephl YKBITKY. 3poOiIeHBI BBIBAM TIpa TOE, IITO ¥ PyCKiM
BYCHBIM ITyOJIIYHBIM MayJICHHI a/lyKaBaHbIX JKbIXapoy I. BireOcka pacmayciopkanbls napynHHI aKiIaTHACI.

Knrouaewia cnoswvl: BycHae myOniuHae MayIIeHHE; TaKJIQIHACIb MaYJICHH; KAMYHIKAaTBIYHBIS SIKACI MayJICHHS.
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VIOLATIONS OF ACCURACY IN RUSSIAN ORAL
PUBLIC SPEECH OF VICIEBSK CITIZENS

L. P. NOVIKOVA®

*Vitebsk State University named after P. M. Masherov,
33 Maskouski Avenue, Viciebsk 210038, Belarus

The paper views lexical deviations in Russian oral public speech, related to the violation of linguistic accuracy con-
ditions. The research is conducted on the original material, which is a record of fragments of modern Russian oral public
speech, presented on TV channels, conferences and meetings. The observance of the basic linguistic conditions of speech
accuracy is analyzed: the use of a word that accurately denotes the subject of thought; knowledge of the syntagmatic prop-
erties of the word; the exact choice of a word from the synonymic series; the choice of the meaning of a multi-valued word,
avoiding ambiguity; clear differentiation of paronyms; knowledge of the meanings of words in a narrow sphere of use. It’s
concluded that in Russian oral public speech of educated residents of Viciebsk violations of accuracy are common.

Key words: oral public speech; accuracy of speech; communicative qualities of speech.

BBenenue

CooTHOIIEHUS peyub — OelCmEUMenbHOCHb U petb — MbluleHe TIO3BOJISIOT OCMBICIUTh KOMMYHHUKATHBHbIE
KauecTBa TOUHOCTHU M JIOTHYHOCTH, KOTOPBIE XapaKTepH3YIOT pedb cO CTOPOHBI cofepxkanus. Tak, b. H. T'omo-
BUH, MPEICTABUBLINN TEOPETHUECKOE 000CHOBaHNE KOMMYHUKATUBHBIX Ka4€CTB PEUM KaK KPUTEPHEB IS €€
OIIEHKH, CYUTAET TOYHOCTh KOMMYHHKATHBHBIM Kau€CTBOM PEUH, KOTOpOe 0a3upyeTcs Ha ee CBSA3HU C JeHCTBU-
TEJIBHOCTBIO M MBIIIUICHUEM M OCO3HACTCS «Uepe3 COOTHECEHNE CEMAHTHKU PEU (M CEMaHTHKH €€ SI3BIKOBBIX
KOMIIOHEHTOB) ¢ BbIpakaeMoil U hopmupyemoii peusto undopmanueii» [1, c. 128]. TounocTs peun, B CBOIO
odepe/ib, SBISIETCS. OCHOBOHM (POPMHUPOBAHUS TAKUX BAXKHBIX KAUECTB YCTHOW MyOJMYHON peuu, Kak JIOTHY-
HOCTB, IOCTYITHOCTb, IEICTBEHHOCTb U YMECTHOCTb.

HeranbHas pa3paboTKa KOMMYHUKAaTUBHBIX KauecTB peud NpexacTtarieHa B Tpynax A. H. BacunbeBoi,
JI. A. Beenenckoit, . b. Tomy6 u 1. O. Pozenrans, C. Y. Bunorpamona, 1O. A. bensunkoBa, B. . Aanymku-
Ha, H. B. JleBuaeroii u np. [2—8]. B oTaenbHBIX paboTax MPOBOIUTCS aHAIN3 ITPHYWH U PE3YIIHTATOB HApYIIIe-
HUI KOMMYHUKaTUBHBIX Ka4eCTB MUCHBMEHHOHN U YCTHOH peun (cM., Hanpumep, [9—11]).

KoMMyHHUKAaTHBHBIN aCIeKT KyJAbTypbl PEYHM pAacCMAaTPHBAETCA W B PabOTaX COBPEMEHHBIX OEIOPYCCKHX
nuureuctoB T. B. ITonnasckoi, T. I1. Kapnunosuy, U. I1. Kynpesarsix, B. [I. Crapuuenka [12—15] u np.

Hecomuenno, oco0bie TpeOOBaHMS K KOMMYHHKATHBHBIM Kau€CTBaM PEUH MPEAbSIBISIIOTCS IPU MyOINYHOM
OOIIIEHNH, TJIe OTBETCTBEHHOCTh TOBOPSIIETro Hanbosiee BhICOKa. M3yueHne pycckoi YCTHOM MyOIMYHON pedn
B COLIMOJIMHIBUCTHYECKOM, KyJIbTYPHO-PEUEBOM, KOMMYHHKAaTHBHOM U JPYTHX aCHEKTaxX MPOBOIAUTCS MHOTHU-
Mu coBpeMeHHbIMU JTUHrBUCTaMu: B. I. KoctomaposeiM, O. b. Cuporununoii, O. A. Jlantesoii, A. JI. Bacu-
neeBbIM, T. I. JloOpockinonckoii u ap. [16-20].

Kak ormeuaer I'. II. Hemmmenko, «y3yc myOIrmdHON KOMMYHHUKAIIUN XapaKTepu3yeTcs OONBIION COIH-
aJIbHOW BOCTPEOOBAaHHOCTBIOY, UTO «HE YMEHBIIAET HAPEKAHWH B €ro aJpec Kak cO CTOPOHBI IpodeccuoHa-
JIOB-SI3bIKOBEJIOB, TaK M OOBIYHBIX IMOJNIb30BaTeNe si3bikay [21, c. 177]. [lomuepkuBaercs, 4To pedsb myonny-
HOW KOMMYHHKallUH OKa3bIBa€T HE TOJIBKO MacIITaOHOE BO3/EHCTBHE Ha «SI3bIKOBOE CO3HAHME COLMYMay, HO
U «BBISIBIISICT YIIEPOHOCTH HABBIKOB ITYOIMYHOTO KYJIBTYPHOTO “TOBOPEHHUS "», JEMOHCTPHUPYS TAKUM 00pa3oMm,
YTO «HENb3d CTaBUTh 3HAK PaBEHCTBA MEXAYy 0Opa30BaHMEM HWHIMBHAYYMa U €T0 PEANbHBIM KyJIbTYPHBIM
YPOBHEM, a TAK)KE YPOBHEM BJIaJCHUSI POJHBIM si3bIKoM» [21, c. 185].

O CHWKEHMU SI3BIKOBOH KyBTYPbl 00pa30BaHHBIX IpakaaH HauuHas ¢ 1990-X TT. TOBOPSAT MHOTHE POCCHI-
ckue ymHrBUCTHL: B. I'. Koctomapos, O. A. Kpsiiosa, I. 5. Conranuk u ap. [22-24]. Ha marnryto npodiemy
ykaszbiBaeT U akaneMuk HAH benapycu A. A. Jlykamanen, Ha3pIBasi OJHOM M3 MPUYKMH JAHHOTO Mpolecca
JIEMOKPaTH3aLHUIO JKU3HU COBPEMEHHOTO O0ILECTBA, a TAKKE IUPOKOE paclpocTpaHeHne CBOOOTHOH (Hemo -
TOTOBJICHHOIT) TTyOIMIHOM peun .

B 10 5xe BpeMms pycckas ycTHas myOnauuHast peus B benapycu ocraeTcs HeTOCTaTOuHO U3y4EeHHOM U TpebyeT
0co00ro BHUMaHUs UcciienoBaTeneil. B OTaeNbHBIX CTaThsX, MOCBSILEHHBIX JaHHOW MpobieMe, OTMevaeTcs,
YTO M3Y4YECHHE pedd B cepe MyOarnuHOl KOMMYHHUKALIUHU SIBIISIETCSI CETOAHS «O0COOEHHO aKTyaJbHBIM B KOH-
TeKcTe upe3BblyaiiHoi ponmn CMU B pa3BUTHH SI3bIKOBOM CHCTEMBI B LIEJIOM U PEUYEBOM NMPAKTUKKU HOCUTENEH
sI3bIKa B 4acTHOCTU» [25, c. 105].

Lens nccnemoBanus, MPeCTaBIEHHOTO B CTaThe, — BEIIBUTH M OXapaKTepHU30BaTh HapyIIEHUS TOYHOCTH
B PYCCKOHM YCTHOW IyONUYHOM peun xutenei . ButeOcka.

"Mos nosumms. Axagemuk Anexcamnap Jlykamaser: 6elopyccKuil 31K T0Ka3al CBOK0 CAMOCTOSITEIBHOCTh // MH(OPMALMOHHBIH TOPOI-
ckoit mopran «Munck-HoBoctu». URL: https://minsknews.by/moya-pozitsiya-akademik-aleksandr-lukashanets-belorusskiy-yazyik-dokazal-
svoyu-samostoyatelnost (mara ooparuenus: 25.09.2018).
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MaTepua.m,l U METOAbI UCCJICAOBAHUSA

[IpencrarineHHOe UCCIIEOBaHUE MTPOBEJACHO HA MaTepUae )KUBON YCTHON myONuYHON pedu, pparMeHTshI
KoTOpo# 3anucanbl B nepuog ¢ 2012 nmo 2018 . B Xxoae NpOCMOTpa PErMOHAIBHBIX BBIITYCKOB HOBOCTEH Ha
tenekananax «bemapyce 1», «benapych 2», «Ckudy», «ButeOck», a Takxe Ha KOHPYEPEHIUAX U 3aCelaHUsIX
B PA3JIMYHBIX YUPESKICHHUSIX T. ButeOcka.

Hcnonp3oBanne JaHHOTO MaTepuaia MO3BOINIIO MOMYyYUTh B TIPOIECCe HCCIeI0BaHUA OOBEKTUBHBIE JaH-
HbIe 00 YPOBHE SI3bIKOBOM KOMIIETCHIIUH JIMI, PETYJSPHO BBICTYIAIOIIUX C peubto myOnmuyHo. [loguepkaeM,
YTO PECTIOHACHTAMHU JaHHOTO MCCIIEOBAHMS BBICTYIIAIOT KUTENHU I. BuTeOcka, KOTOpbIe 3aHUMAIOT JODKHO-
CTH, TpeOyIOIIre HAMNYHs BbICIIero oOpa3zoBanus. CiiegoBarenbHO, 00BEKTOM HAIIETO UCCIIEIOBAHUS SIBIISCT-
sl MyONMMYHAs pe4b HOCUTEIIEH PYCCKOTO JINTEPATYPHOTO SI3bIKA C BBICOKUM YPOBHEM 00pa30BaHUS.

B nporiecce nccnenoBanus 3amicanybie Ha TUKTOPOH (parMeHTs! peud 1ist 0ojiee TOYHOTO aHasm3a ObLTH
TepeBe/IeHbI TaKke B Tpadudeckyro Gopmy. OOmuil 00beM MpoaHaTU3NPOBAHHOTO B XO/I€ UCCIICIOBAHUS Ma-
Tepuana cocrapisieT 1145 BrickazpBanuii 203 peCoOHICHTOB.

ITocTaBnenHas 1eb UCCIEIOBAHUS MPEAONPENeInia IPEUMYIICCTBEHHOE HUCIIONIb30BAHUE TAKUX METO-
JIOB, KaK aHAJIH3 MEePCOHUPUITMPOBAHHBIX TEKCTOB, IMHTBHCTUYECKOE OMTMCAHKE, KOJTMIECTBEHHBIH METO/I.

Pe3y.]'[bTaTbI H UX 06cyme}me

TpaauIIMOHHO BBIJENACTCS ABA BHJIA TOYHOCTH: 1) MpenMeTHasl, OIMPAIOIIasics Ha CBS3b peub — OelUCmEU-
MeIbHOCMb U COCTOSIIAs B COOTBETCTBUU COJICPIKaHUSI PEUH KPYTy OTOOpa)kaeMbIX MPEMETOB U SIBJICHUI;
2) moHsTHIiHAS, (OPMHpYEMasi CBSI3bIO peub — MbluLieHUe U CYIIECTBYIOIIAst KaK COOTBETCTBUE CEMAaHTHUKU
KOMITOHEHTOB PEYH COIEP KaHUIO MIOHATHH, BeIpaykaeMbIX UMH [ 1]. Takum 06pa3oM, TOUHOCTB CIOBECHOTO BBI-
paXKeHUs PEJICTABISET COOOH MaKCMMAaIbHOE COOTBETCTBHE YIIOTPEOJIIEMBIX CIIOB Ha3bIBAEMBIM IIPEIMETAM
1 SIBJICHUSIM JCWCTBUTEIBHOCTH, a TAK)KE PACKPHIBAEMBIM MTOHSITHSIM.

[oBopsiiieMy HeOCTaTOYHO 3HATH MPEAMET PEYH, T. €. COOMIOATh IKCTPATMHIBUCTUYECKOE YCIOBUE CO3-
JaH¥s TOYHOU peur. HeoOXoauMo Takke 3HaTh S3bIKOBYIO CUCTEMY, & IMEHHO CHCTEMY JISKCHYEeCKHX 3Ha4e-
HUH, YTO OTHOCHUTCS YK€ K COOJIONCHUIO COOCTBCHHO JINHI'BUCTUYCCKUX YCIIOBHI TOUHOCTH PEYH U PEaTU3y-
€TCsl B KOPPEKTHOM cioBoynorpedienuu. CiaeoBaTebHO, TOYHOCTh PEYH TOBOPSINEr0 pacCMaTpUBAETCs Ha
ypoBHE JeKcuku. [[oHATHITHAS HETOYHOCTD CBsI3aHa C HENMPAaBUIBHBIM HMJIM HETOUYHBIM CIIOBOYIIOTpEOICHHEM
1 00yCJIOBJICHA He3HAHMEM, HEITOHMMAHUEM WJIM HEJO0CTATOUYHBIM YUETOM TOBOPSIIUM 3HAYCHUS CJIOBA, €r0O
COYETaeMOCTH U T. [I.

Takum 00pa3oM, TOYHOCTh PEUH JIOCTUTACTCS IIOCPEICTBOM COOJIONCHUS Psifia YaCTHBIX JIMHTBUCTHUECKHUX
YCIIOBHUH, U3 KOTOPHIX Ha OCHOBAHUH IPOBEJCHHOTO UCCIICAOBAHUS KaKk HanOOJiee 3HAUMMBIC BBIJCIISIOTCS
ciemyromue: 1) ymorpebieHne cioBa, TOUHO 0003HAYAIOIIETO MPEAMET MBICIH; 2) 3HAaHWE CHHTAarMaTHIeCKUX
CBOWCTB CJIOBA; 3) TOYHBINA BHIOOP CJIOBA M3 CHHOHMMHUYECKOTO psija; 4) MCKIHOUAIOIINI JIBYCMBICICHHOCTh
BBIOODP 3HAYCHHSI MHOTO3HAYHOTO CJIOBA; 5) YETKOE pa3rpaHHueHHe MapOHUMOB; 6) 3HAHWE 3HAYECHUH CIIOB
y3Koii chepbl YIIOTpeOICHHMS.

PedeBast HETOUHOCTD B MEPBYIO OYEPE/Ib BO3HUKAET KaK Pe3yJbTaT TOTO, YTO TOBOPSIIUHN yHIOTpeOIseT co-
BO, HE 0003HaYaroIIee MPEMET MBICIIH: He COOmeEemcmayem mem mpedosanusm (BMECTO yCay2am), KOMopvle
onu mo2nu 61 okazvieams (CoyXKauluii B ropucronkome, 12 mapra 2012 1., «benapychb-1»°); cucmema (BMe-
CTO npoyecc) 0byUeHUss UHOCMPAHHBIX CITYOEHMO8 HANPAMYIO CEA3bIBACMCS C YCHeUWHOCbIO UX a0anmayuy
(momnent, 18 amp. 2013 1., coOpanue); nopyuero npedaoicerue (BMECTO 3a0aHue) NAMAMHUKU APXUMEKMYPbI,
ucmopuu, Kyibmypbl, Camble 3anOMUHAOWUecs 30anus BONI0MUmMs 8 Munuamiope (CIyalui B oTaene oopa-
3oBanms1, 30 mas 2018 1., «Buredck»); ecms ouensv unmepecrvie mMomenmsl (BMECTO HOB088edeHUs) O/ aOu-
MYPUEHMO8, OHU YIice CMAPMOSAIU ¢ NPOUI020 200a (CEKpeTapb MPUESMHON KOMUCCUH YUPEIKIACHUS BBICIIIETO
obpazoBanus, 04 mrous 2018 1., «Butedck»); credosamenu odpawaromces k zpax;coanam (BMECTO npocsm
2pasicOamn) no360HUMb N0 meledhony onepamusHo-0edicyprol cayoicowl (ciyxamuii YBJI, 12 utons 2018 r.,
«BuTedck»).

OTMeTHM, 4TO BBICTYMAIOIINE MyOIUYHO YaCTO OCO3HAIOT JIEKCHYECKYIO0 HETOYHOCTD U TI0 X0y pedH CTa-
patotcst ofo0paTh HEOOXOIMMBIE CJIOBA, YTO BENET K IOSIBICHUIO CAMOIIONPABOK: HA UMO208bIX TUHEUKAX
9mu 0e80YKU NOLYYUIY HOUEmHOoe 36aHue, NOUemHOoe MAKoe OMEEenICIEeHHOoe 36anue, RPABo Oamb Nepabslil
380HOK HA JUHElKe Nepeoco cenmsops (3aMECTHTENb AUPEKTOpa TOCYJapCTBEHHOTO YUpexaAeH!s: 00pa3oBa-
aus (I'YO), 14 desp. 2018 1., coopanne). Hanmngaue B ycTHOM IMyONMMIHON pedn caMOIONpaBoK 00yCIOBICHO
0COOCHHOCTSIMH JJAHHOTO BUJAA PEUYM: JIMHEWHOCTHIO, HEOOPATUMOCTBIO, CBS3bIO ¢ (PU3MYECKMM BpPEMEHEM,
TIOBBIIIAFOIIMMHU ABTOMATU3M B YIIOTPEOJISHHUH SI3IKOBBIX CPEJCTB U CHUYKAIOIIUMH BO3MOKHOCTh WX CO3HA-
TenbHOro 0TOOpa [21, ¢. 63]. BMecTe ¢ TeM B X0j1€ MCCIIC0BAaHUS BhISBICHBI BHICKA3bIBAHUS, KOIIa OCO3HAH-

23HCCL " gajiee B CKOOKax Iocie npuMepa yKa3bIBatOTC JOJDKHOCTD TOBOPSIICIO, AaTa q)HKcaI_H/II/I quarMeHTa peun U UCTOUYHUK MaTepu-
aja — Ha3BaHHUE TeJIeKaHaa 00 BU MEPOTIPUATUSA.
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HBIU 1TO00P CJI0BA FOBOPSIIIIUM NPUBOJMT K BOSHUKHOBEHHUIO JIEKCHUECKON HETOUHOCTH: CKOIbKO YHeOHbIX 3a-
6e0eHUll, WKON UTU (KAK UX HA36aMb?) OMOENEeHUIl 8 pecnyOnuKe 3aHUMAIOMCI CHeYUATbHbIM 00pa308anuem
(mpocdeccop, 19 mapra 2013 r., 3acenanue); npedrazaio Onpederumsvcst ¢ SMUM NOHAMUEM, COOEPAHCAHUEM €20,
¢ peanusayuei (peronasarenb, 13 Hos0. 2013 1., coOpanme). B mocnenHeM BhICKa3bIBAaHUN HAOIIOMACTCS U3-
OBITOYHOCTH PEUCBOTO BBIPAKEHHS, BEylIas K HETOYHOCTH U HAPYIIAIOIIAs Ka9eCTBO KOMMYHHKAIIUH.

Jist IpaBUIILHOTO CIIOBOYMOTPEOICHUsT HEJOCTATOYHO 3HATH JIMIIL TOYHOE 3HAUYEHHE CJIOB, HEOOXOIMMO
TaKXe YUUTBIBaTh COYETAEMOCTb, KOTOPAs ONPEEIIAETCS UX JICKCUYECKUMH 0COOEHHOCTSIMH, TPAaMMaTHYeCKH-
MU CBOMCTBaMH 1 CTHIIMCTUIECKOI OKpackol. B mpoaHanm3upoBaHHOM MaTepualie OTMEUEHBI (haKThl HapyIIe-
HUSl CHHTarMaTHYeCKUX 0COOEHHOCTEN yIOTPeOsieMBbIX CIOB: 8 COOnEencmeuu (BMECTO COOMBEmMCMEeHHO)
pamvlie MOACHO OBLIO HA OOHOM YACTOMHOM KAHALe NPUHUMAMb MOIbKO 00HY Npocpammy (HaualbHUK 11eXa
YIABTPAKOPOTKHUX BOJHOBBIX pagrocTaniuil, 1 mapra 2012 r., «Cxud»); coenamp (BMecTo npogecmu) macmep-
Knaccwl (mupexrop opranm3anud, 12 mapta 2012 1., «Cxkud»); demu smomy ysce ymerom (BMECTO HAYUeHbl)
(3aBemyrommii ['YO, 04 oxt. 2012 1., cobpanme); 0o mpex moicay uenosek npoxoosam (BMECTO NPUHUMAIOM)
yuacmue 8 copeeHosanusx (3aMECTUTEIb JeKaHa 10 BOCIUTATeIbHON padote, 4 uroHs 2018 r., «Buredck»);
A nocmapaiocs He 3adepacusams eauie epemsa (BMecto eac) (rmasspad, 14 ¢esp. 2018 1., codpanue).

B pesynbrare mpoBeIeHHOTO HCCIIeIOBAHUS BBISBICHBI BHICKA3BIBAHMS, COJAEpIKAIINe HEyJadHbIi BHIOOD
CJIOBa M3 CHHOHHUMHYECKOTO PSa: H02080pumb HA HACYW{HYI0 (BMECTO aKMYAIbHYIO WIH 8ANCHYIO) MeMy
(yuurtens, 14 dep. 2018 r., cobpanue); eciu on paccmampueaem (BMECTO uUzyudem) JIUHSBUCTIUKY, MO OH
paccmampugaem A3ulK Kax ko0 kyremypul (acnmpant, 13 mapra 2013 1., 3acenanue); 6 pasHuix HAyKax no-
HAMUe «(MOOUILHOCTbY 60CRPUHUMAIOM (BMECTO paccmampugarom) no-pazsomy (Tipenojasarenb, 13 HOSO.
2013 r., koHbEpEeHIH); 8Ce DOoNbULe Nt00ell NOHUMAION RAZYOHOCHb (BMECTO ONACHOCHIb) SMOU NpodieMbl
(Bpay, 31 mas 2018 ., «ButeOck»).

3HaueHHsI MHOTO3HAYHOTO CJI0OBA PEATM3YIOTCS B PA3HBIX KOHTEKCTaX, H Pe3yIbTaTOM HEBHUMAaHHS TOBOPSI-
IIETO K ITOJIMCEMHUH TaKKe MOXKET CTaTh HETOYHOCTH BBICKA3BIBAHUS: HEMHOMCKO DbLIO € ROZUOMUMU MPYOHO,
HO y HAC NPOU30ULIo Heborvbuloe chudiceHue (CIy>Kamuii Ha pykoBosieit nowkHoctd B AU, 9 suB. 2012 1.,
«benapyce 2»). Beipaxkenue mpyono ¢ wem-1u60 03Ha4aeT ‘HEAOCTATOK, HEXBATKa 4ero-11u00’ U MPOTUBOpE-
YUT IPUBEJCHHOMY KOHTEKCTY.

B xone miccnenoBaHus BEISBICHBI BHICKA3bIBAHUS C PEUEBBIMH HETOYHOCTSIMH, BOSHUKIIMMHU B Pe3yJbTa-
T€ Hepa3TPaHWYCHHS MMAPOHUMOB: KaKue-mo JUYHOCHIHble (BMECTO JIUUHble) UCTOPUL: CAMOYMBEPHCOCHUE
u crnooicHocmu ¢ smom unu ocooennocmu (ncuxonor, 30 Host0. 2012 1., kKOHDEPEHIIMSI); MPAHCHOPM, CE53b —
mam makice 3ampebosansvl padomarouiue (BMECTO socmpedosanvl padouue) (CIyKalui B 00IMCIONIKOME,
26 suB. 2012 1., «benapych 1»). B mocneqaem npumepe HabIrOMaeTCs TBOMHOE CMEIIEHNE TTApOHUMOB TOBO-
PAIIUM, YTO MOJTHOCTHIO HAPYIIAeT BOCIPHUSATHE CKA3aHHOTO aJIpecaToM.

3HaHUe TOBOPSILUM 3HAYCHUH CIIOB y3KOH cepbl ynoTpeOleHus TakkKe sSBIsIeTCS HEOOXOAMMBIM yCIIO-
BHEM TOYHOCTH peyd. B mpoaHaan3upoBaHHOM MaTepHajie BBIIBICHBI Cllydyad YHOTPEOICHUS] MHOS3BIYHBIX
Y yCTapeBIINX CJIOB B HECBOMCTBEHHOM UM 3HAUEHUU: 3710 MONHCEm NPUBEC K 6AAUOHOMY 3HAHUIO (TICUXO-
Jior, 30 HOs10. 2012 1., KOHPEPEHIIHS); OCHOBHYIO MOAUKY cocmasisiem yueda (3aMeCTUTENb JiekaHa, 04 HioHS
2018 ., «Burebck»). B mepBoM npumMepe HapylieHa COYeTaeMOCTh 3aMMCTBOBAHHOTO MPUIIAraTelIbHOTO 8d-
JIUOMBILL: OHO HE YIOTPEOIsieTcs ¢ CYyLUIeCTBUTENBHBIM 3HaHue. Bo BTOpoM cilyyae roBOPSIIUM HCIIOIb3YETCS
ycTapeBIas JeKceMa moauka, KoTopasi IMeeT 3Ha4eHHe ‘HEKOTOPOe KOJTMIECTBO 1 YIOTPeOIsieTcs ¢ onpee-
TICHUEeM MAalas.

3aKjaoueHue

PesynbraThl IpOBEIEHHOTO MCCIIETOBAHMS MTO3BOJISIOT CIENaTh BHIBOJl O TOM, YTO B PYCCKOW YCTHOW Ty-
OMMIHON peur 00pa30BaHHEIX KHUTeNel I. Butebcka pacnpocTpaHeHbl HApYIICHHS TOYHOCTH peud. JlaHHbIe
HapyIIEeHUS BBIIBICHBI y 58 % pecnoHaeHToB B 17 % mpoaHaMM3uPOBAHHBIX BHICKA3bIBAHUN.

YcrHas myOnuyHas pedb, XapaKTePU3YIOMIAsCsl HETOYHOCThIO, HE OKa3bIBAaCT IMPE/IIOIaracMoro BO3ZCH-
CTBHUS Ha CITymaress, MeIIaeT ajgpecary aJeKBaTHO BOCHPHWHUMATH H3jaraeMble (PaKThl, YTO 3HAYUTEIHHO
cHIKaeT 3pPeKTUBHOCTL 00MIeHNs B 1estoM. Clie1oBaTeIbHO, KOMMYHHUKATHBHBIE KaueCTBA pEIH MOTYT pac-
CMaTpUBaTbCA U KaK KPUTCPUU aHAJIM3a PEYCBBIX HpOI/I3BeI[eHI/II71, 1 KaK HallpaBJICHHUA COBCPIICHCTBOBAHUWA
pEUeBOr0 MacTEepPCTBA JIMII, AKTHBHBIX B cepe MyOTMYHON KOMMYHHKAIIUH, IIPU MTPOBEACHUN CIICIIUATBHBIX
KypCOB TI0 ONTUMH3AIUH JIEIOBOTO OOIICHUS U TMOBBIMIEHUIO KYJIBTYPBI PEYd ISl COTPYAHHKOB Pa3TUIHBIX
YUPEXKJICHUN U OpraHu3aIyi.

bubaunorpaduyeckue ccblIIKH
1. TonoBun BH. Ocnoeswr kynemyper peuu. Mocksa: Beiciast mkosna; 1988.

2. BacunwseBa AH. Ocrogwr kynvmypul peuu. Mocksa: Pycckuit s13b1k; 1990.
3. Beenenckas JIA, [1asnosa JII. Kyremypa u uckyccmeo peuu. Cospemennas pumopuxa. Poctos-nHa-/lony: ®enukc; 1998.

106



S3biko3nanne/ MoBa3HayjcTBa
Linguistics

4. T'ony6 UBb, Pozenrans 19. Knuea o xopowseii peuu. Mocksa: FOHUTH; 1997.

5. Bunorpanos CH. HopMaTuBHbIi 1 KOMMYHUKAaTHBHO-IIparMaTHYECKUM acleKThI KynbTypsl peur. B: Bunorpagos CU. Kynemy-
pa pycckotl peuu u aghgpexmusnocms obuenus. Mocksa: Hayxka; 1996.

6. benpankoB FOA. Cmunucmuka u kynemypa peuu. Mocksa: YPAO; 2000.

7. Aunyuikua BU. Kovmynukamusnvie kauecmea peuu 6 pycckoil unonocuuecko mpaouyuu. Mocksa: ®nunta; 2014.

8. Jlepuacsa HB. KoMMyHHKaTHBHBIC KadeCTBA PEYH U UX CUCTEMHBIE CBA3U. Duionoeuveckue nayku. Bonpocel meopuu u npak-
muxku. 2018;2:103-106.

9. Iletuna MA. TouHOCTh peun Kak BeIyllas 4epra MUChMEHHOMW JEIOBOM KOMMYHUKAIMU. Becmuuk Spociasckozo eocyoap-
cmeennoeo ynusepcumema. Cepus: I'ymanumapnuie nayxu. 2013;2:111-114.

10. JleBuaeBa HB. JlenoBoii cTuiab: 0COOEHHOCTH UCTIONB30BAaHN KOMMYHHKAaTUBHBIX KaYeCTB PEYU B TEKCTAaX JOKyMeHTOB. B: Ky-
nemosa ['TI, Asucosa HH, IMomonsubiit HA. X1 [lepoicasunckue umenusi 6 Pecnyonuke Mopdosus. Mamepuanvl Bcepoccutickoui na-
yunotl konghepenyuu; 24 anpens 2015 2.; Capanck, Poccus. Capanck: FOpOxcllpaxruk; 2015. ¢. 197-200.

11. Bopteiko AH. Kommynukamusnasa acnocms cnopmugno2o kommenmapus [aBropedepar auccepranuu]. Bonrorpaa: Bonro-
rpajicKuii rocylapCTBEHHBIN colMalIbHO-TIeAarornueckuii yausepeutrer; 2013.

12. INomnasckast TB, CricoeBa TA. Bsedenue ¢ meopuio kommynuxayuu. Munck: MIJIY; 2015.

13. Kapnunosudu TII. Kovmynuxamugnsie kamezopuu nayynozo ouckypca. Munck: MIJ1Y; 2018.

14. Kynpesarbix UI1. Kovmynuxkamuenvie acnekmoi kynomypol peyu. Munck: BI'TIY; 2005.

15. Crapnuenox BJI. Jenosoe obujenue u pevesas kynomypa cospemennozo npenooasamens. Munck: BI'TIY; 2010.

16. Koctomapos BI'. Haw azvix 6 oeticmeuu. Mocksa: 'apmapuku; 2005.

17. Cupornnuna OB. Kynsrypa peun u peuesas Kynbrypa uenoseka. B: Cuporunnna OB, penakrop. Ymobwr Bac nonumanu: Kyno-
mypa pycckoui peuu u peuegas Kymbmypa uenogexa. Mocksa: INBPOKOM,; 2009. c. 64-70.

18. JlanrreBa OA. JKugas pycckas peuv ¢ menesxpana: paszo080pHbwiil niacm menesu3uoHHol peuu 8 HopmamusHom acnekme. Mo-
ckBa: MznarensctBo JIKU; 2007.

19. BacunseB AJl. Crogo 6 poccutickom meneagupe. Ouepku nosetiuteco cnogoynompebnenus. Mocksa: @munta; 2003.

20. Hobpocknonckas TI. Bonpocwvr usyuenua meouamexcmos. Mocksa: YPCC; 2013.

21. Hemumenko I'TI. PeueBoii y3yc myOaMyHON KOMMYHHKAIIUK B CIIABSHCKHX SI3BIKAX M €r0 CTPYKTYPHO-(QDYHKIIMOHAIbHAS MHA-
MuKa Ha pyoexe croetuid. W: Rudnik-Karwatowa Z, redaktor. Dynamika wspolczesnego stownictwa stowianskiego w przestrzeni
stylowo-funkcjonalnej. Warszawa: Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk; 2017. s. 177-195.

22. Kocromapos BI. fAzwikosou exyc snoxu. Cankr-IletepOypr: 3naroyct; 1999.

23. KpsrmoBa OA. PeueBast KynbTypa U SI3BIKOBas TOJMTHKA B COBPEMEHHOM pOCCHiICKOM obmiecTse. Pycckas peus. 2006;1:52-56.

24. Conranuk ['S1. SI3b1k coBpemennsix CMU. JKypuanucmuxa u kynemypa pycckou pedu. 2004;1:3-6.

25. Munuyk MU. Pycckuii n Genopycckuii 3bIku B d3pupe 6eaopycckux Tenekananos. Meduarunesucmuxa. 2017;2:105-114.

References

1. Golovin BN. Osnovy kul tury rechi [Basis of the speech culture]. Moscow: Vysshaya shkola; 1988. Russian.
2. Vasilieva AN. Osnovy kul tury rechi [Basics of speech culture]. Moscow: Russkii yazyk; 1990. Russian.
3. Vvedenskaya LA, Pavlova LG. Kul tura i iskusstvo rechi. Sovremennaya ritorika [Culture and art of speech. Modern rhetoric].
Rostov-on-Don: Feniks; 1998. Russian.
4. Golub IB, Rozental DE. Kniga o khoroshei rechi [The book about good speech]. Moscow: YuNITI; 1997. Russian.
5. Vinogradov SI. [Normative and communicative-pragmatic aspects of the culture of speech]. In: Vinogradov SI. Kul tura russkoi
rechi i effektivnost’ obshcheniya [Culture of Russian speech and communication efficiency]. Moscow: Nauka; 1996. Russian.
6. Belchikov YuA. Stilistika i kul tura rechi [Stylistics and culture of speech]. Moscow: University of Russian Academy of Edu-
cation; 2000. Russian.
7. Annushkin VI. Kommunikativnye kachestva rechi v russkoi filologicheskoi traditsii [Communicative qualities of speech in the
Russian philological tradition]. Moscow: Flinta; 2014. Russian.
8. Levchayeva NV. Communicative qualities of speech and their systematic relationships. Filologicheskie nauki. Voprosy teorii
i praktiki. 2018;2:103—106. Russian.
9. Petina IA. [Speech accuracy as a leading feature of written business communication]. Vestnik Yaroslavskogo gosudarstvennogo
universiteta. Seriya: Gumanitarnye nauki. 2013;2:111-114. Russian.
10. Levchayeva NV. Official style: features of use of communicative qualities of speech in the texts of business documents.
In: Kuleshova GP, Azisova NN, Podol’nyi NA. XI Derzhavinskie chteniya v Respublike Mordoviya. Materialy Vserossiiskoi nauchnoi
konferentsii; 24 aprelya 2015 g.; Saransk, Rossiya [ X1 Derzhavin readings in the Republic of Mordovia. Materials of the All-Russian
conference; 2015 April 24; Saransk, Russia]. Saransk: YurEksPraktik; 2015. p. 197-200. Russian.
11. Bortyko AN. [Communicative clarity of sports commentary] [dissertation abstract]. Volgograd: Volgograd State Pedagogical
University; 2013. Russian.
12. Poplavskaya TV, Sysoeva TA. Vvedenie v teoriyu kommunikatsii [Introduction to communication theory]. Minsk: Minsk State
Linguistic University; 2015. Russian.
13. Karpilovich TP. Kommunikativnye kategorii nauchnogo diskursa [Communicative categories of scientific discourse]. Minsk:
Minsk State Linguistic University; 2018. Russian.
14. Kudrevatyh IP. Kommunikativnye aspekty kul tury rechi [Communicative aspects of the culture of speech]. Minsk: Belarusian
State Pedagogical University; 2005. Russian.
15. Starichenok VD. Delovoe obshchenie i rechevaya kul tura sovremennogo prepodavatelya [Business communication and speech
culture of the modern teacher]. Minsk: Belarusian State Pedagogical University; 2010. Russian.
16. Kostomarov VG. Nash yazyk v deistvii [Our language in action]. Moscow: Gardariki; 2005. Russian.
17. Sirotinina OB. [Culture of speech and human speech culture]. In: Sirotinina OB, editor. Chtoby Vas ponimali: kul tura russ-
koi rechi i rechevaya kul tura cheloveka [For your understanding: Russian speech culture and human speech culture]. Moscow: LI-
BROKOM; 2009. p. 64—70. Russian.

107



ZKypnaa Besopycckoro rocyrapcTrBeHHOro yuusepcurera. ®unosorus. 2019;1:103-108
Journal of the Belarusian State University. Philology. 2019;1:103-108

18. Lapteva OA. Zhivaya russkaya rech’s teleekrana: razgovornyi plast televizionnoi rechi v normativnom aspekte [Live Russian
speech from the television screen: conversational layer of television speech in the normative aspect]. Moscow: Publishing House of
LKI; 2007. Russian.

19. Vasiliev AD. Slovo v rossiiskom teleefire. Ocherki noveishego slovoupotrebleniya [The word on Russian television. The essays
of the newest usage]. Moscow: Flinta; 2003. Russian.

20. Dobrosklonskaya TG. Voprosy izucheniya mediatekstov [Issues of studying media texts]. Moscow: URSS; 2013. Russian.

21. Neshchimenko GP. Usus in of public communication in Slavic languages and its structural and functional dynamics at the turn
of the century. In: Rudnik-Karwatowa Z, editor. Dynamika wspotczesnego stownictwa stowianskiego w przestrzeni stylowo-funkcjon-
alnej. Warszawa: Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk; 2017. p. 177-195. Russian.

22. Kostomarov VG. Yazykovoi vkus epokhi [The language taste of the era]. Saint Petersburg: Zlatoust; 1999. Russian.

23. Krylova OA. [Speech culture and language policy in modern Russian society]. Russkaya rech’. 2006;1:52—56. Russian.

24. Solganik GYa. [Language of modern media]. Zhurnalistika i kul tura russkoi rechi. 2004;1:3—6. Russian.

25. Minchuk II. The Russian and Belarusian languages on Belarusian television. Medialingvistika. 2017;2:105—-114. Russian.

Cmamus nocmynuna 6 peoxonnezuio 18.12.2018.
Received by editorial board 18.12.2018.



